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OGOLNE OSTRZEZENIA:

BEZPIECZENSTWO - MONTAZ - UZYTKOWANIE
(instrukcja przettumaczona z jezyka wtoskiego)

UWAGA Dla zapewnienia bezpieczenstwa oséb nalezy przestrzegac ni-

niejszych instrukcji. Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami, po-
niewaz nieprawidlowa instalacja moze spowodowaé¢ powazne
obrazenia ciata.

UWAGA Wazne instrukcje: nalezy zachowac niniejsza instrukcje.
UWAGA Wszystkie prace zwigzane z instalacja, podiaczaniem, progra-

mowaniem i konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowanego technika!

Nie otwiera¢ pokrywy ochronnej urzadzenia, poniewaz zawiera obwody elektryczne
niepodlegajace konserwagiji.

Nie wykonywaé modyfikacji zadnej czesci urzgdzenia. Niedozwolone dziatania moga
by¢ przyczyna nieprawidtowego funkcjonowania. Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzywania samowolnie zmodyfikowanego
produktu.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta i nie naraza¢ go na dziatanie otwar-
tego ognia. Takie dziatania moga spowodowac jego uszkodzenie i stac sig przyczyna
nieprawidtowego funkcjonowania.

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz umystowych lub przez osoby nieposiada-
jace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

INNE OSTRZEZENIA

Sprawdzi¢ takze ostrzezenia zamieszczone w instrukcjach obstugi silnika, z ktérym
urzadzenie bedzie wspodtpracowato.

Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie, unikajac zgniecen, uderzen i upadkow,
aby w ten sposob zapobiec jego uszkodzeniu

Materiat opakowaniowy urzadzenia musi zostac¢ zlikwidowany zgodnie z odpowiednimi
przepisami obowigzujgcymi na danym terytorium



1 OPIS URZADZENIA | JEGO PRZEZNACZENIE

Programator TTPRO jest jednostka logiczng opracowana w celu utatwienia czynnosci in-
stalacyjnych, préby technicznej i konserwaciji silnikéw oraz centrali sterujacych Nice. Jest
kompatybilny z silnikami/centralami serii ERA / ERA INN.

A UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, r6zne od opisanego oraz wykorzystywanie
produktu w warunkach otoczenia odmiennych, niz te, przedstawione w niniejszej
instrukciji jest niezgodne z przeznaczeniem i zabronione!

TTPRO porozumiewa sig z silnikiem/centralg poprzez potaczenie TTBUS i umozliwia szyb-

kie i intuicyjne przeprowadzenie procedur wykonywanych przez nadajnik. Dziata bezpo-

$rednio na silnik/centrale, gdzie wczytano nadajniki i parametry funkcjonowania.

Dostepne sg inne funkcje, jak:

- mozliwos¢ odczytu konfiguracii silnika/centrali (parametry i/lub nadajniki) i przeniesienia
jej do jednego lub kilku silnikéw/centrali.

- mozliwos¢ skopiowania i przeniesienia konfiguracji zespotu silnikéw, jesli sa potaczone z
ta sama centralg za pomoca sieci TTBUS.

Czesci i urzadzenia dodatkowe w opakowaniu:
e 1 programator TTPRO

* 1 kabel taczacy z silnikiem

* 1 kabel faczacy mikro-USB

e 2 baterie fadowalne Ni-MH AA

2 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A UWAGA!

- Silnik/centrala musza by¢ zasilane wytacznie w sposé6b opisany w odpowiedniej
instrukciji.

- TTPRO nalezy poditaczy¢ do pojedynczego silnika/centrali za kazdym razem.
W razie koniecznosci podtaczenia wigkszej liczby silnikéw, kazdy z nich musi
mie¢ adres inny od adreséw uzywanych przez inne silniki. W zwigzku z tym,
przed podtaczeniem wszystkich silnikéw, nalezy uzy¢ TTPRO, aby przypisac¢
jeden adres do kazdego silnika/centrali.

W normalnych warunkach, TTPRO dziata na 2 tadowalne baterie ale w razie koniecznosci

moze byé rdwniez zasilany wytacznie kablem USB.

Aby podtaczy¢ TTPRO do silnika/centrali, nalezy uzy¢ dostarczonego kabla przestrzegajac

biegunowosci (rys. 1):

- kabel biaty-czarny (WSPOLNY - 0 V) potaczony z czarnym TTPRO
- kabel biaty (KROK-KROK+ TTBUS) potaczony z kablem biatym TTPRO

3 FUNKCJONOWANIE URZADZENIA

* Wigczenie TTPRO: nacisnac i zwolni¢ przycisk ON/OFF. Jesli jest podtaczony do silni-
ka/centrali, natychmiastowo wyswietla juz zaprogramowane oraz dostepne funkcje.

¢ Wytaczenie TTPRO: przytrzymac wcisniety przycisk ON/OFF przez kilka sekund az do
uslyszenia sygnalizacji akustycznej. W razie braku uzycia, wytaczy sie automatycznie po
1 minucie.

3.1 - Funkcja i opis przyciskéw

PRZY- | FUNKCJA OPIS
CISK
OK Potwierdzenie wszystkich czynnosci programowania.
Wiaczenie/Wytaczenie TTPRO i wyszukiwanie podta-
@ ON/OFF czonego silnika.
Wystanie polecenia Otwarcia
@ OTWIERANIA (= przycisk Otwarcia na nadajniku).
Wystanie polecenia Zatrzymania
@ STOP (= przycisk Stop na nadajniku).
przestanie polecenia Zamykania lub, w przypadku
(¥Y) |zAMYKANIA markiz, Opuszczania (= przycisk Zamykania na
nadajniku).
@ + Wozrost pojedynczego poziomu
(powiazany z funkcjg i wyswietlany za pomoca diod).
@ _ Spadek pojedynczego poziomu
(powiazany z funkcjg i wyswietlany za pomoca diod).
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PRZY- | FUNKCJA OPIS PRZY- | FUNKCJA OPIS
CISK CISK
Q WCZYTYWANIE Aktywuije funkcje powiazane z wczytywaniem . . .
»\\ NADAJNIKA nadajnikéw. @ F1 Przycisk Funkcje pomocnicze 1.
EIIE'\EAF;(L; NEK W Programuije kierunek w lewo obrotu silnika. @ F2 Przycisk Funkcje pomocnicze 2.
g::gE:vvg EKwW Programuje kierunek w prawo obrotu silnika. @ F3 Przycisk Funkcje pomocnicze 3.
P j h ie sie styk -contact 0
DRY CONTACT | Erogramuje zachowanie sig styku dry-contact w TEST RADIOWY | Wyswietla poziom sygnatu/hatasu RF w 433,92 MHz
" Aktywuije funkcje powigzane z wczytywaniem wytacz- ° Usb Wyswietla stan potaczenia.
POZYCJA ,,0 nika krancowego ,,0”. b /W! potgezent - —
POZYCJA 17 Aktywuje funkcje powiazane z wozytywaniem wylacz- (] Chrg Wyswietla stan natadowania baterii.
” nika krancowego ,1”.
POZYCJA .I” Aktywuje funkcje powiazane z wezytywaniem pozyc 3.1.1 - PRZYCISKI PRZEMIESZCZANIA
posredniej ,I" PODNOSZENIE: nacisnac i zwolnié przycisk (&)
AUTOMATYCZNE

WYSZUKIWANIE
POZYCJI ,0” - ,1”

Aktywuje automatyczne wyszukiwanie ogranicznikow
krancowych ,0” i ,1”.

PREDKOSC

Wyswietla i ustawia predkosc silnika.

CZAS MANEWRU

Wyswietla i ustawia czas manewru silnika.

ZATRZYMANIE MANEWRU: nacisnag i zwolnié przycisk @

OPUSZCZANIE: nacisna¢ i zwolni¢ przycisk @

POZYCJA POSREDNIA (jesli zostata zaprogramowana):
nacisna¢ i rownoczesnie zwolnic przyciski é

+

SOFT- START / PR . ) e R
SOFT-STOP Wyswietla i ustawia poziom ,soft start” i ,soft stop”.
ZMNIEJSZENIE Wyswietla i ustawia poziom czutosci na przeszkode
MOMENTU (lub zmniejszenie momentu).

Wyswietla i ustawia poziom interwencji funkciji
POZIOGM WIATRU ,ochrona przed wiatrem”.
Slézl A| KM “.:.'\Y(':V'\J,ﬁé JA Wigcza/Wytgcza automatyczne przemieszczanie
CZUJNIKI spowodowane przez czujniki SLONCE i DESZCZ.
KIERUNEK Wyswietla i ustawia kierunek ruchu w razie zadziata-
DESZCz nia czujnika DESZCZ.

POZIOM SLONCA

Wyswietla i ustawia poziom interwencji funkciji
,ochrona przed storicem”.

OO®®EO @ | ®E 0O G & ee® 006D

CZYTAJ Odczytuje parametry i/lub nadajniki podtaczonego
PARAMETRY silnika i zapisuje je w wewnetrznej pamieci TTPRO.
ZAPISZ Zapisuje parametry i/lub nadajniki podtaczonego silni-
PARAMETRY ka odczytujac je z pamieci wewnetrznej TTPRO.
KASUJ Kasuje wybrane parametry; jesli jest wcisniety przez 3
PARAMETRY sekundy, przywraca parametry fabryczne.

3 — Polski

3.2 - Funkcja i opis diod

DIODA

POLACZENIOWA ‘ OPIS
¢ Dioda sSwieci statym swiattem:
- nie jest podtaczony zaden silnik.

CZERWONY - wystapity powazne problemy komunikacji i TTPRO nie
rozpoznat prawidtowo silnika.
¢ Dioda miga szybko: oznacza to procedure wytaczania w toku.
¢ Dioda miga wolno: oznacza to procedure wyszukiwania

i silnika w toku.

POMARANCZOWY | Dioda miga szybko: oznacza to procedure wczytywania
parametréw silnika lub nadajnikdw w toku.
¢ Dioda swieci stalym swiattem: silnik podtaczony i prawi-
dtowo rozpoznany.

ZIELONY ¢ Dioda miga powoli: TTPRO odczekuje na potwierdzenie ze
strony operatora (nacisnigcie na przycisk OK); po 3 sek. miga-
nie ustaje i dziatanie konczy sie bez sukcesu.




DIODA FUNKCJI

| oPIs

STALE SWIATLO Funkgcja juz obecna i ustawiona.

SWIATLO Funkcja nieobecna.

ZGASZONE

SWIATLO Funkcja juz obecna, ale jeszcze nie ustawiona albo w fazie
MIGAJACE ustawiania.

DIODA POZIOMU

Ta seria diod moze
mie¢ rézne znaczenie
w zaleznosci od
wigczonej funkgji

OPIS

¢ Poziom hatasu RF (V-METER)
¢ Adres silnika

* Poziom

¢ Ustawienie

DIODA LADOWANIA
Usb

| oPIs

Jesli kabel USB jest poditaczony, jest zaswiecona dioda
NIEBIESKA.

Chrg

Jesli kabel USB jest podigczony, dioda ZIELONA miga, gdy
nastepuje tadowanie baterii.

3.3 - Przycisk ON/OFF

WLACZANIE/WYLACZANIE | WYSZUKIWANIE SILNIKA

3.3.1 - Wiaczanie TTPRO

Nacisnac i zwolni¢ przycisk ON/OFF (- 1 diugi sygnat);
skanowanie TTBUS rozpoczyna sie automatycznie, od adresu O do 255 (w tej
fazie diody poziomu migajg naprzemiennie).

W razie znalezienia silnika, dioda OK staje si¢ ZIELONA i diody poziomu wska-
zujgadres znalezionego silnika (odkodowac adres przy uzyciu Tabeli 1).

Adr 5 000010000
Adr 6 000001000
Adr 7 000000100
Adr 8 000000010
Adr 9 100000001
Adr 10 010000001
Adr 11 001000001
Adr 12 000100001
Adr 13 000010001
Adr 14 000001001
Adr 15 000000101
Adr 16 000000011
Adr > 16 00000000 1 migajaca

A Jesi po zakoriczeniu wyszukiwania nie zostat znaleziony zaden silnik, TTPRO
wydaje 2 krotkie dzwigki i dioda OK zaczyna Swiecic CZERWONYM statym Swia-
tem.

3.3.2

- Wyszukiwanie silnika

ADRES 12345678A
Adr OxFF 111111111
Adr 0 000000001
Adr 1 100000000
Adr 2 010000000
Adr 3 001000000
Adr 4 000100000

Jesli TTPRO jest juz wiaczona:
01. Nacisnac i zwolni¢ przycisk ON/OFF (= 1 dtugi sygnat);
Skanowanie TTBUS rozpoczyna sig automatycznie.

W razie znalezienia silnika, dioda OK staje sie ZIELONA i diody poziomu wskazu-
ja adres znalezionego silnika (odkodowac adres przy uzyciu Tabeli 1).

A Jesi po zakonczeniu wyszukiwania nie zostat znaleziony zaden silnik, TTPRO
wydaje 2 krotkie dzwieki i dioda OK zaczyna $wiecic CZERWONYM stalym
Swiattem.

02. Aby wyszukac inny silnik podtaczony do tej samej magistrali:

e jesli silnik ma adres wiekszy od biezgcego, nacisngC przycisk +;

e jesli silnik ma adres mniejszy od biezacego, nacisna¢ przycisk -.

W razie znalezienia silnika, dioda OK staje si¢ ZIELONA i diody poziomu wskazu-
ja adres znalezionego silnika (odkodowa¢ adres przy uzyciu Tabeli 1).

A Jesi po zakonczeniu wyszukiwania nie zostat znaleziony zaden silnik, TTPRO
wydaje 2 krotkie dZzwieki i dioda OK zaczyna $wiecic CZERWONYM statym
Swiattem.

3.3.3

- Wytaczanie TTPRO

01. Przytrzymac wcisniety przycisk ON/OFF przez okoto 3 sek.
02. Zwolni¢ przycisk, gdy TTPRO wyemituje 1 sygnat akustyczny i dioda CZER-
WONA zacznie szybko migac.

* TTPRO gasnie automatycznie po 1 minucie braku aktywnosci.
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3.4 - Programowanie nadajnikow

PRZYCISKI POSWIECONE NADAJNIKOM
3.4.1 - Wczytywanie nadajnika

01 Nacisnac i zwolni¢ przycisk : dioda na przycisku zacznie powoli miga¢ w
* | oczekiwaniu na wezytanie nadajnika.

(w ciggu 5 sek.) Nacisnac i zwolni¢ jakikolwiek przycisk nadajnika, ktéry chcemy
wczyta¢: = dioda na przycisku miga w szybkim tempie.

Nacisnac i zwolni¢ przycisk : dioda na przycisku zacznie powoli miga¢ w

Wil oczekiwaniu na wcezytanie nadajnika.

02 Nacisnac i zwolnic¢ przycisk @: przycisk zacznie powoli miga¢ w oczekiwaniu
| na wczytanie nadajnika.

03 (w ciggu 5 sek.) Nacisna¢ i zwolni¢ jakikolwiek przycisk nadajnika, ktéry chcemy

skasowaé: = dioda na przycisku miga w szybkim tempie.

o1 Nacisnac i zwolni¢ przycisk : dioda na przycisku zacznie powoli miga¢ w
oczekiwaniu na wczytanie nadajnika.

02 Przytrzymac wcidnigty przycisk @ i zwolni¢ go, gdy odpowiednia dioda
© | zacznie szybko migac.

Nacisnac i zwolnic¢ przycisk : dioda na przycisku zacznie powoli miga¢ w
oczekiwaniu na wczytanie nadajnika.

Na nadajniku (w ciggu 5 sek.) nacisng¢ i zwolni¢ przycisk, ktéry pragnie sie

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk @ i odczekac na zaswiecenie diody odnoszacej sie

03. do zadanego polecenia (patrz instrukcja silnika, do ktdrego jest podtaczony TTPRO).
04 Nacisnac i zwolnic¢ przycisk @ (lub przycisk ) e odczekaé na zaswiecenie
* | sie diody odpowiadajacej zadanemu poziomowi.

VS > Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

3.4.5 - Kasowanie nadajnika wczytanego w Trybie 2

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk : dioda na przycisku zacznie powoli miga¢ w
oczekiwaniu na wczytanie nadajnika.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk @: dioda na przycisku zacznie powoli miga¢ w
oczekiwaniu na wczytanie nadajnika.

Na nadajniku (w ciggu 5 sek.) nacisng¢ i zwolni¢ przycisk, ktdry pragnie sie
skasowad: Na TTPRO - dioda na przycisku miga szybko.

U2 > Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisnaé przycisk OK aby zatwierdzic.

A Jesi nadajnik jest wczytany w...
- Tryb 2 = procedura kasuje wytacznie przycisk, ktory sie nacisnie.
- Tryb 1 = procedura kasuje nadajnik, niezaleznie od przycisku, ktdry sie nacisnie.

3.5 - Programowanie podstawowe

3.5.1 - PROGRAMOWANIE KIERUNKU RUCHU

W silnikach z mechanicznym ogranicznikiem krancowym mozna zmienic kierunek ruchu
w nastepujacy sposob.

Jedli kierunek nie jest zaprogramowany, przyciski @ i @ nie sterujg ruchami
1| silnika; ponadto, diody na przyciskach @ i @ migajg réwnoczesnie w regular-
nych i bardzo krétkich interwatach.

04 Po zakonczeniu dziatania, dioda na przycisku odnoszacym sie do wybranego kie-
* | runku zostanie zaswiecona.

Uwaga: po zakonczeniu tego programowania nalezy sprawdzi¢, czy przycisk Pod-
noszenie nadajnika steruje otwarciem rolety (lub podniesieniem markizy) i przycisk
Opuszczanie steruje zamknieciem rolety (lub opuszczeniem markizy). Jesli kierunek
nie jest zgodny z wymaganym, nalezy potwierdzi¢ procedure w celu zaprogramowania
przeciwnego kierunku.
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3.5.2 - PROGRAMOWANIE POZYCJI

W silnikach z elektronicznym ogranicznikiem krancowym dostgpne sa funkcje umozli-
wiajace zaprogramowanie pozycji: ,0” (roleta lub markiza catkowicie zwinigta), ,,1” (role-
ta lub markiza catkowicie rozwinieta) i ,I” (roleta lub markiza w pozycji posredniej). Jesli
pozycja jest juz wczytana, odpowiednia dioda jest zaswiecona, w przeciwnym razie
krétkie miganie wskaze, ze nie jest jeszcze zaprogramowana.

3.5.2.A - Programowanie reczne pozycji ,0”, ,1” i ,I”
Pozycje musza by¢ wezytane w nastepujgcym porzadku: ,,0”, 5,17 i ,1”.
Procedura wczytywania pozycji moze sie zmienia¢ w zaleznosci od rodzaju uzywanego
silnika. W zwiazku z tym, nalezy sie odnie$¢ do informacyjnych arkuszy technicznych
dostepnych réwniez na stronie www.niceforyou.com, zawierajacymi odpowiednie przy-
ktady dla kazdego rodzaju silnika.
* Programowanie pozycji ,,0”
Uzy¢ przycisku @ i @ az do przeniesienia rolety/markizy na zadana pozycje ,0”.
L1122 | Nacisna¢ przycisk : miga dioda na przycisku.

W< > Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisnaé przycisk OK aby zatwierdzic.

i1 | Po zakoriczeniu dziafania, dioda na przycisku Swieci statym Swiattem.

Uwagi * Kierunek ruchu przypisanego do przycisku moze nie by¢ prawidtowy przed
wczytaniem pozycji ,1”. ® W niektdérych rodzajach silnikéw, zmiana pozycji ,,0” moze
spowodowac skasowanie pozycji ,0” i ,,I”.

¢ Programowanie pozycji ,,1”
Uzy¢ przycisku @ i @ az do przeniesienia rolety/markizy na zgdang pozycije ,1”.

02. Nacisnac przycisk : miga dioda na przycisku.

V< > Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

L1 | Po zakoriczeniu dziatania, dioda na przycisku Swieci statym Swiattem.
Uwaga: Zmiana pozyciji ,1” kasuje pozycie ,I”.
* Programowanie pozycji ,I”

U< - Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisnac przycisk OK aby zatwierdzic.
L110| Po zakoriczeniu dziatania, dioda na przycisku Swieci statym Swiattem.

Uwaga: Nie jest mozliwe wczytanie pozycji ,I” jesli wczesniej nie zostata ustawiona
pozycja ,0” i ,1”.

3.5.2.B - Programowanie automatyczne pozyc;ji ,,0” e “1”

W niektdrych silnikach dla rolet z ogranicznikiem elektronicznym dostepna jest proce-
dura odczytujgca automatycznie pozycje ogranicznika krancowego ,0” e ,1”. Jedli ta
funkgja jest dostepna, po wiaczeniu TTPRO dioda na przycisku miga.

W celu wykonania tej procedury wymagana jest obecnos¢, na aplikacii, przyciskow pod-
noszacych i/lub sprezyn antywtamaniowych podczas opuszczania. W celu uzyskania
dodatkowych szczegdtdw nalezy sie odnies¢ do instrukgji silnika.

Roleta musi sig przemieszcza¢ w gére: jesli wykonywany jest ruch w dét, nalezy
natychmiast nacisnac przycisk @ lub @ w celu zmiany kierunku ruchu.

W tym momencie procedura jest wykonywana automatycznie: TTPRO znajdu-

05 je pierwsza pozycje ,0”, na wysokosci zatyczek, podczas otwierania; nastep-

* | nie znajduje pozycje ,1”, na wysokosci sprezyn antywtamaniowych, podczas
zamykania.

L5 Silnik wydaje 3 sygnaly (= koniec procedury) i roleta zostaje catkowicie zamknieta.
L re | Na koniec, nalezy nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby wyswietlic nowe ustawienia.

3.5.3 - KASOWANIE UPRZEDNIO ZAPROGRAMOWANYCH POZYCJI

e Kasowanie pozycji ,,0”

U< > Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.
\11:+ | Po zakoriczeniu dziatania, dioda na przycisku miga.
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¢ Kasowanie pozycji ,I” Uwaga: Liczba dostep- Np. poziomy dostepne dla ERA INN
. . T ’ . nych poziomow zalezy : :
Nacisnac¢ przycisk : miga dioda na przycisku. od: typu podtaczonego Dioda r;ozwmu Czas manzwru [sek.]
Nacisngd przycisk : miga dioda na przycisku. sinika, maksymalnych i
Snac przyc @ e d przycisu predkosci oraz wczyta- 2 7
- Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisnac przycisk OK aby zatwierdzic. nych pozygji ,0” i ,1". 3 10
Po zakoriczeniu dziatania, dioda na przycisku miga. 4 15
5 20
(] 25
7 30
3.6 - Ustawienia / Regulacje 8 35
9 (A1) 40
10 (A2) 50
3.6.1 - USTAWIENIE TYPU ,,DRY-CONTACT”
11 (A3) 60
Nacisng¢ przycisk @ : na diodach poziomu pojawi sie biezgce ustawienie. 12 (Ad) 70
Uzyé przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajacej zadane- 13 (A5) 80
mu ustawieniu. 14 (A6) 90
- Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisnac¢ przycisk OK aby zatwierdzic. 15 (A7) 100
Uwaga: Liczba dostep- Dioda poziomu Rodzaj Dry-contact 16 (A8) 110
nych poziomow i rodzaje 1 DRY 1
zachowan kazdego = P
dry-contact zalez% od 2 DRY_2 3.6.3 - USTAWIENIE PREDKOSCI
podia}czc;nego silpjka 3 DRY_3 Nacisna¢ przycisk @ : na diodach poziomu pojawi sie biezace ustawienie.
.(na:ez&/ g@lloql?\esc do 4 DRY 4 Jesli ustawiono wartosé predkosci z procedura 3.6.2, diody migaja w celu wska-
instrukcji silnika). 5 DRY_S zania jak najblizszej przyblizonej wartosci.
6 DRY76 Uzy¢ przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajacej zadanemu
7 DRY_7 poziomowi.
8 DRY78 - Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzi¢.
— Uwaga: Liczba dost_ep— Np. poziomy dostepne dla ERA INN
”(th poziomow zalezy | pioda poziomu Predkosé (RPM)
3.6.2 - USTAWIENIE CZASU TRWANIA MANEWRU od typu podiaczonego
e = ‘ — ‘ silnika oraz jego maksy- 1 6
uwaga! - mpzhwejest u”s.tavvnleme CzasuU trwania manewru wytgcznie, jesli pozycje ogra- malnych i minimalnych 2 12
nicznika kraricowego ,0” i ,1” zostaty juz ustawione. wartosci predkosci.
— : ; ’ VDTN I 3 20
Nacisnac¢ przycisk @ : na diodach poziomu pojawi sig biezace ustawienie.
Jesli czas manewru nie jest zaprogramowany, dioda miga w celu wskazania jak 4 26
najbardziej zblizonej wartosci odczytanej z ustawionej predkosci silnika. 5 32
Uzyé przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajacej zadanemu 6 40
poziomowi. 7 48
- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic. 8 56
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3.6.4 - USTAWIENIE POZIOMU ,,SOFT-START” | ,,SOFT-STOP”
Nacisna¢ przycisk @ : na diodach poziomu pojawi sie biezace ustawienie.

Uzy¢ przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajgcej zadanemu
poziomowi.

- Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

Uwaga: Liczba dostep- Np. poziomy dostepne dla ERA INN

gécgo%c{)az'cinoqr?:g/; gaslﬁrZ]i\{<a. Dioda ;:oziomu Obroty przyspieos;enia/zwolnienia
0,7
1,5
2,0
2,5
3,0
3,5
4,0

3.6.5 - USTAWIENIE POZIOMU CZULOSCI NA PRZESZKODE / RDC

Nacisnac przycisk : na diodach poziomu pojawi sig biezace ustawienie.

N[O A|DIN

Uzy¢ przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajacej zadanemu
poziomowi.

- Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

Uwaga: Liczba dostegp- Np. poziomy dostepne dla ERA INN

AL, [ losaposoms Poson
POZIOM 2
POZIOM 3
POZIOM 4
POZIOM 5
POZIOM 6
POZIOM 7
POZIOM 8

OIN(oO|a|s[WON

3.7 - Czujniki klimatyczne

3.7.1 - USTAWIENIE POZIOMU ZADZIALANIA ,,0CHRONY PRZED WIATREM”

Nacisna¢ przycisk @: na diodach poziomu pojawi sig biezace ustawienie.
Jesli nie jest ustawiona zadna ,ochrona przed wiatrem”, diody poziomu migaja
rownoczesnie.

Uzy¢ przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajacej zadanemu
poziomowi.

- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisng¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

Uwaga: Liczba dostepnych poziomdw zalezy od typu podtaczonego silnika oraz mak-
symalnych i minimalnych wartosci silnika.

3.7.2 - AKTYWACJA/DEZAKTYWACJA CZUJNIKOW KLIMATYCZNYCH

Ten przycisk umozliwia wigczenie/wylaczenie dziatania automatyk SEONCE i DESZCZ.
Gdy funkcja jest aktywna, odpowiednia dioda jest zaswiecona, w przeciwnym razie jest
zgaszona.

Nacisngc¢ przycisk aby wiaczyd/wytaczyd czujniki SLONCE i DESZCZ: odpo-
wiednia dioda zacznie migac.

- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisng¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

3.7.3 - USTAWIENIE POZIOMU ZADZIALANIA ,,0CHRONY PRZED SLONCEM”
Nacisnac¢ przycisk @: na diodach poziomu pojawi sie biezace ustawienie.

Jesli nie jest ustawiona zadna ,ochrona przed storicem”, diody poziomu migaja
rownoczesnie.

Uzy¢ przycisku @ lub @ az do zaswiecenia diody odpowiadajacej zadanemu
poziomowi.

-> Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

Uwaga: Liczba dostepnych poziomdw zalezy od typu podtgczonego silnika oraz mak-
symalnych i minimalnych wartosci silnika.

3.7.4 - PROGRAMOWANIE KIERUNKU OBROTU SILNIKA W PRZYPADKU
DESzZCzU

Nacisng¢ przycisk aby zmieni¢ kierunek obrotu silnika w razie deszczu.

- Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.
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3.8 - Informacje dodatkowe

3.8.1 - FUNKCJA TESTU RADIOWEGO

Ta funkcja umozliwia dokonanie kontroli poziomu zaktdcent RF srodowiska.

Nacisna¢ przycisk : na diodach poziomu pojawi sie wartos¢ oznaczajaca in-
tensywnosc sygnatu/hatasu srodowiska przy 433,92MHz

3.8.2 - KASOWANIE PARAMETROW SILNIKA

Ta procedura kasuje wszystkie parametry z pamieci silnika i przywraca ustawienia fa-
bryczne.

Nacisnac i przytrzymac wcisniety przycisk @ do chwili, gdy zacznie miga¢ od-
powiednia dioda; na koniec, zwolni¢ przycisk.

- Miga zielona dioda OK: (w ciagu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

Uwaga: ta procedura nie kasuje nadajnikdw. W celu uzyskania informacji na temat tej
funkgji nalezy sie zapoznac z punktem 3.4.3 - Kasowanie wszystkich nadajnikdw.

3.8.3 - KOPIOWANIE PARAMETROW | NADAJNIKOW

Przy uzyciu réznych przyciskéw mozna odczytad¢ parametry i nadajniki wczytane do
silnika i je zapisa¢ w pamieci TTPRO. Nastgpnie, dane te moga by¢ przestane do innych
silnikdw tego samego rodzaju.

Krok 1 - Odczyt parametréw pamieci pierwszego silnika

Ostrzezenie - Przed wykonaniem kolejnych dziatan nalezy skasowa¢ pamig¢ TTPRO
przy uzyciu procedury opisanej w punkcie 3.8.3.1.

Nacisnac¢ przycisk @

Nacisnac jeden lub kilka przyciskéw (@ / @ / @), w zaleznosci od danych,
ktore pragnie sie skopiowac:

o odczytuje parametry odnoszace sie do kierunku obrotu i ogranicznikéw krancowych

. @ odczytuje parametry odnoszace sie do czujnikdw (poziomy wiatru, storica, itp.)

o @ odczytuje parametry odnoszace sie do nadajnikdw radiowych

Nacisna¢ jeden lub kilka przyciskéw (@ / @ / @), w zaleznosci od danych,
ktore pragnie sig zapisac:

. zapisuje parametry odnoszace sig do kierunku obrotu i ogranicznikéw kraricowych
. @ zapisuje parametry odnoszace sig do czujnikéw (poziomy wiatru, storica, itp.)

o @ zapisuje parametry odnoszace sie do nadajnikéw radiowych

Gdy TTPRO przekazuje dane, dioda na przycisku szybko miga.

- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisnac przycisk OK aby zatwierdzic.

.3.1 - Kasowanie parametréw wczytanych w TTPRO

Nacisng¢ przycisk @

Naciskac kolejno przyciski: @ @ @

- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisna¢ przycisk OK aby zatwierdzic.

- KONTROLA WERSJI SOFTWARE
Nacisnac¢ przycisk OK.

- Miga zielona dioda OK: (W ciagu 3 sek.) nacisnac¢ przycisk @

Diody poziomu wyswietlaja wersje i aktualizacje software.

Po 5 sekundach TTPRO wyfgcza sie automatycznie.

- AKTUALIZACJA FIRMWARE TTPRO

W razie koniecznos$ci aktualizacji TTPRO (np. aktualizacja software urzadzenia),
nalezy sie skontaktowac¢ z pomoca techniczng NICE.

- ZMIANA ADRESU SILNIKA
Nacisngc¢ przycisk : na diodach poziomu zaczyna migac biezgcy adres silnika.

Uzy¢ Tabeli 1 w celu dokonania wyboru nowego adresu.

Uzy¢ przycisku @ i @ w celu wyboru adresu, jaki pragnie sie przypisac.

- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisnac przycisk OK aby zatwierdzic.

Gdy TTPRO otrzymuje dane, dioda na przycisku szybko miga.

- Miga zielona dioda OK: (w ciggu 3 sek.) nacisng¢ przycisk OK aby zatwierdzic.
Krok 2 - Zapis parametréw w innym silniku

Uwaga: procedura wywota efekt, jesli silnik jest tego samego rodzaju jak silnik, w kto-
rym odczytano parametry.

Nacisna¢ przycisk @
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WYMIANA BATERII

TTPRO dziata na fadowalne baterie typu ,,AA” Ni-MH (mozliwo$¢ dotadowania przy
uzyciu kabla taczacego USB i tadowarki lub mozliwo$é uzycia baterii nietadowalnych
typu ,AA” 1,5V).

> %

UTYLIZACJA PRODUKTU

Niniejszy produkt stanowi integralng czes¢ systemu automatyki, nalezy go zatem
utylizowaé razem z nia.

Podobnie, jak w przypadku czynno$ci montazowych, po zakornczeniu okresu uzytkowania
produktu, prace demontazowe powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany per-
sonel. Urzadzenie sktada sie z réznego rodzaju materiatéw: niektdre z nich moga zosta¢
poddane recyklingowi, inne powinny zosta¢ poddane utylizacji. Nalezy sie zapoznaé z
informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w lokalnie obowigzujgcych
przepisach dla danej kategorii produktu.

UWAGA! - Niektére czesci produktu moga zawiera¢ substancje szkodliwe

lub niebezpieczne, ktére pozostawione w srodowisku, moglyby mieé¢ szkodliwy
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.
Jak wskazuje symbol obok, zabrania sig wyrzucania niniejszego produktu ra-
zem z odpadami domowymi. W celu utylizacji produktu, nalezy przeprowadzié,
zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami, zbidrke selektywng lub zwrdcic
produkt do sprzedawcy w chwili zakupu nowego, réwnowaznego produktu.

A UWAGA! - Lokalne przepisy moga przewidywa¢ powazne kary w przypadku
nielegalnej utylizacji niniejszego produktu.
e Utylizacja akumulatoréow

UWAGA! - Roztadowane baterie zawieraja substancje zanieczyszczajace i z
tego powodu nie moga by¢ wyrzucane razem ze zwyklymi odpadami. Nalezy je
usuwac stosujac metody selektywnej zbiérki odpadéw, przewidziane przepisami
obowigzujacymi na terytorium panstwa uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci WE
Deklaracja zgodna z Dyrektywa 2014/30/UE (EMC)

Uwaga - Zawartos¢ niniejszej deklaracji zgodnosci odpowiada oswiadczeniom znajdujacym sie w
oficjalnym dokumencie zlozonym w siedzibie firmy Nice S.p.A., w szczegdlnosci ostatnim zmianom
dostgpnym przed wydrukowaniem niniejszej instrukciji. Niniejszy tekst zostat dostosowany w celach
wydawniczych. Kopie oryginalnej deklaracji mozna uzyskac w siedzibie spétki Nice S.p.A. (TV) Italy.

Numer deklaracji: 593/TTPRO  Aktualizacja: 0  Jezyk: PL

Nazwa producenta: NICE S.p.A.

Adres: Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) ltaly
Typ produktu: Programator do silnikéw rurowych

Model / Typ: TTPRO

Urzadzenia dodatkowe:

Nizej podpisany, Roberto Griffa, Chief Executive Officer, oswiadcza na wtasna
odpowiedzialnosé, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrek-
tywami:
o Dyrektywa PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR 1999/5/WE z dnia 9 marca
1999 r. w sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci, zgodnie z nastgpujgcymi normami zhar-
monizowanymi:
- Ochrona zdrowia (Art. 3(1)(a)): EN 62479:2010
- Bezpieczeristwo elektryczne (Art. 3(1)(@)): EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A12:2011
+ A1:2010 + A2:2013
- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (Art. 3(1)(b)):
EN 301 489-1V1.9.2:2011; EN 301 489-3 V1.6.1:2013
- Widmo radiowe (Art. 3(2)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

o DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/30/UE z 26 lutego
2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich w zakresie
zgodnosci elektromagnetycznej (wersja przeksztatcona), zgodnie z nastepujacymi
normami zharmonizowanymi:

EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011

QOderzo, 5 wrzesnia 2016

Inz. Roberto Griffa
(Chief Executive Officer)
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